Q2k| Candidate's Campaign Deficit and Loan Status  Efections
Bilan du déficit et des préts d'un candidat Manito

A candidate who reported a deficlt andior @ foan on a candidacy pariod inanclal statement (Farm 922) must complete and
fiie this farm with the Chied Efectoral Officer nol fater than 30 days affer the ond of each calendsr year unlil the campalgn
deficit has bean eliminated anddor the toan balance has been roduced to $250 or less,

f5.68 (2} and 5.44.2 (2) The Eisctions Finances Act]

Le candidat gud declare un déficit o un prét sur les états financiers de sa périade de candidature éfc-:mura 922) as! tenu de
remplit la présents farmule et de (a déposer auprés du direcieur gandral das dlecticns au oivs fard 20 F‘burs- gewas la fin da
chague annéa chwle tant que le déficit n'a pas &6 éimina cu que le solde des préts n'a pas 6lé povta A 2500 § ou moins
fraragr. 68(2) et 44.2(2) de fa Lol sur ke Kinancemant das campaaies électorales]

For 1he Calandar Year Ending Decemzer 31,Pour I'année civiie se terminant le 31 décembre m‘
YaanAnnsa

MName of Candidate/Noim du candldat
| Dpaﬁc’ He Gyl d
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Electoral Division Pulitical Party Afiliation Year of election or by-slection
Circonseripticn électarala Appartenance poliicua Annde de I'dection ou de Méedtion partislle

Auec flapart: AP o7

 E-mall/Courriel

ﬁ)fdﬂ.:*ﬁ" tidm,i"g_ At

This form must be complated when a candidacy period financial statement (Farm 522} reports lizbilities (.6, mpors Inans,
bank overdrafl, unpald amounts)

Were the liabililiss (i.e. loans, bank overdraft, unpaid amounis) reported on Form 922 reduced or eliminatad in this calendar yaar?
La présente formule doit &tre rampiie lorsque les élats financiars de |a pariode de candidalure (formule 922} indiquent des
gléments de passif (c'est-&-dire des préts, des découvers bancaires ou des montants impayés).

Les éléments de passif indigués sur |a formule 922 onl-ils ata réduits ou &liminés au cours de |a présanls annda civila?

(7] No (The amounts owing as reported on Form 922 have not been reduced or eliminatedy 57 /7= 0 IS Ty
MNon (Les monlants en souffrance déclarés sur la formule 922 n'ont pas &té réduits ni jm};’g@j}\_ﬁ:* AL ALV R TR R

]! | .I :

D Yes (Complete all infermation on page 2) ,' Lj-. 11. F /

Oul (Foumissez lous les ransaignements demandés a la page 2.)

JAN 2 4 2008
DECLARATION/DECLARATION

I, Ihe undersigned candidale, declare that the information provided on pages 1 and 2 of this return Is m@ﬂ.}: NS MANITOBA
Je soussigns, candidat, déclare que les ranseignements fournis aux pages 1 el 2 du présant bilan sonf exacls, 1S MANIT
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1. Liabilities stalus as of the end of the vear:

Bllan des éléments de passif A la fin de I'année :

Amounts Owing at the end of rmr
Category/Calégorie Montants exigibles & la fin de "année
Suppliers laccounts payable
Fournisseura {complas i:a'éd[law's] § i
Loans
Préts $ )
- £k,
Bank!Credit Unlon overdraft - T o A e 74 ';'T. g
Découverts bancaires ou da caisses populaires § 'f 933 . 5 #%’?Z“F A 'ﬁ? fror CbudZ 1"3’?1;,'
(¥ .".,_;.-I.'f- CEfr
Other (please speciy) =E -
Aulres (précisez) i b == i a{‘.u

Total & r"‘jgi ‘35‘

2, Indicate the sources of funds provided In this calendar year lo reducas or elirinate yaur campaign liabiliies as of the end
of Ihe year (Do not report contributions or other sources of funds that have been reported on Form 922):

Veulllez Indiquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présente annde civile en vue de la réduction ou de
I'élimination des éléments da passif 4 |a fin de 'annéde. (Ne déclarez pas les contributions ni las autres sources de
financemant indiquées sur la formule 922.)

TOTAL

Conlributions $

Transfers from party

Transferts du parti 5

Amcunis wera forgivan f.e. conirburlcas)

_ Mantanls remis ioer ex. : conributions)

Others (specify)

Autres (précisez) - )
Tota! Sources of funds Hf
Total des sources de financement § &)

3. Provide the following information for all contributions in the currenl calendar year with an aggregale value of $250 or
more from any ong individual (include your own contibutions).
Vauillaz fournir les renseignements demandés cl-dessous au sujet des contributions qul ont une vakeur ghobale de 2500 %
ou plus et qui ont élé versees par un parficulier (y compris vous-méme) durant 'année civlle en cours,

Do not report contributions that have been reported on Form 922 nor on any previous year Form 325926

Nindiquez pas les contributlons qui ont éié déclarées sur la formule 822 ou sur les formulas 925 af 976 4 Fégard
d'une année antérieura,

Name of ContributarfMom du denateur | AddressiAdressa Aggregate AmountiMontant global
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List additional information on & separate page and attach 1o this return.
Ajoutez une page supplémentaire s'l y a d'autres donateurs el joignez-la au bilan,




